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Abstract: The present paper aims at analysing the functions of nicknames. A nickname
singularises an individual’s physical or psychological characteristics, his/her hobbies
and interests, or even social status. Thus, nicknames can lead to the establishment of
interpersonal relationships founded on familiarity and solidarity, or hostility. Starting
from a linguistic material consisting of nicknames that were collected from the Gypsy
community in the town of Somcuta Mare, this study proposes a classification of
nicknames and aims at providing a phonetic, morphological and lexical analysis of
these names, in an attempt to prove that nicknames mirror the relationship that exists
between an individual and the social context.
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1. Introducere

1.1. Primele nume au fost cuvinte ale limbii comune, oamenii fiind desemnati fie prin
indicarea particularitatilor fizice, fie printr-un eveniment deosebit din viata lor, in aceeasi
manieri in care astizi se atribuie poreclele (vezi Graur 1965: 17-18). Capacitatea de indi-
vidualizare prin nume fiind redusi, se impune substituirea / suplimentarea lor, din ratiuni
psihologice si sociale, cu altele mai expresive: poreclele.

1.2. In prezenta lucrare, ne propunem si examinim o serie de porecle’, pe baza unui
corpus personal (vezi 1.3), din perspectivi socio- si psiholingvisticd, incercind si descriem
modul in care se constituie si functioneaza acestea intr-o comunitate de tigani®. Pornind de
la relatia care se poate stabili intre semnificatia structurii nominale i purtitorul acesteia,
ne propunem o clasificare a materialului onomastic analizat in functie de mai multe criterii
(v. infra).

! Un prim inventar al poreclelor in lumea satului il gasim in studiul lui I.-A. Candrea, Poreclele la

romdni, din 1895.

> Precizam ci vom utiliza denumirea de tigan in conformitate cu DEXonline: ,tigan, tigani L. S.
m. 1 populatie originara din nord-vestul Indiei, vorbitoare a unei limbi indo-europene, care, incepand
din secolul al X-lea, migreazi spre vest, patrunzind in Europa Centrala §i de Sud-Est, inclusiv pe
teritoriul tarii noastre, astizi fiind raspanditd in toate tirile europene, in Africa, in America si in
Australia.”
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1.3. Corpus-ul este alcituit din 200 de porecle culese de autoare in cadrul mai multor
anchete desfasurate in aria geografici cercetati: Somcuta Mare, oras atestat documentar in
anul 1358, situat in partea de sud-vest a judetului Maramures, Romaénia. Populatia stabili a
oragului, conform recensimantului din 2002, se ridicd la 7.715 persoane, dintre care 6.813
romani, 723 tigani, 170 maghiari, 2 germani, 1 ucrainean, 2 evrei si 3 italieni. Cercetarea
noastra s-a desfasurat in cadrul comunititii de tigani a localitatii, comunitate compacta din
punct de vedere demografic, fiind situata la marginea oragului.

1.4. Atat in culegerea, ct §i in interpretarea materialului am avut in vedere urmatorii
parametri extralingvistici, care ar fi putut sd influenteze comportamentul verbal al subiecti-
lor: factorul geografic (localitatea este situati in aria subdialectali maramureseans, fapt ce va
explica structura foneticd a poreclelor cercetate), vdrsta si sexul subiectilor (studiul nostru a
vizat indivizi apartinind tuturor categoriilor de vérstd, avind, astfel, posibilitatea s obser-
vam diferentele in procesul atribuirii de porecle de la o categorie de vérsti la alta, precum
si de la un sex la altul). De asemenea, am fost interesati de numele real al poreclitului® si
de informatia din spatele poreclei: poreclitorul si situatia care a generat porecla, dat fiind
faptul ca studiul nostru are la baza teoria referitoare la structura bidimensionald a poreclei,
propusi de Van Langendonck (2011: 279): ,the initial class and meaning of the word, and
the naming motivation”.

1.4. In cercetarea noastri vom porni de la conceptul de antroponim (fr. anthroponyme,
it. antroponimo, sp. antropdnimo), compus din doud elemente de origine greaci: -onim (<
onoma), cu semnificatia de ,nume propriu” si —antropo-, prin care se identificd referentul,
fiinta umana (vezi Ionescu-Perez 2007: 217).

Antroponimul este definit in DSL (2005, s.v.) ca ,nume propriu de fiintd umani” si
constituie materialul procesului comunicativ, actualizindu-se prin integrare in structura
unor semne lingvistice superioare, numite formule antroponimice, adica ,unitati discursive
prin care se realizeazi functia de individualizare §i de identificare a membrilor unui grup
uman si a grupului considerat ca unitate” (Ionescu-Perez 2007: 218-219). Asadar, antropo-
nimele nu sunt utilizate numai ca ,operatori de identificare (desemnarea unor persoane fira
ale descrie sau clasifica), ci dezvolti si o functie descriptiva (ce trimite la trasituri intrinseci
ale persoanelor), gratie integririi lor in microcontexte semnificative” (Chelaru-Murirus
2010: 176).

Acelasi individ poate fi identificat printr-o serie de formule antroponimice distincte,
dar numai una dintre acestea este formula antroponimicd oficiald / conventionald, restul fiind
considerate formule antroponimice neoficiale / neconventionale*.

Atribuirea oficiali de nume este un proces institutionalizat, produsul acestui tip de
numire fiind in conformitate cu norma juridica in vigoare din fiecare stat. Structura formu-
lei oficiale, identici in limbile romanice, se caracterizeaza prin prezenta a doi constituenti:
numele individual (prenumele) si numele de grup (numele de familie, care indici aparte-
nenta referentului la grupul numit).

> Din dorinta de a evita dezviluirea identitatii subiectilor anchetati, am omis atagarea unei liste

care sa cuprindi numele si datele personale ale indivizilor.

*  Pentru clarificarea notiunii de antroponime neconventionale, vezi Felecan (2010: 137-155);
Felecan (2011a: 235-250); Felecan (2011b: 253-266), Felecan (2012: 79-87); Chelaru-Murirus
(2010: 175-185); Tonescu-Perez (2007: 215-230).
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Formula antroponimici neconventionald este produsul vorbitorului si el ii decide
structura (ea putind fi simpli sau complexi), urmand caaceasta si fie validati de comunitate.

D. Felecan (2011b: 256) a identificat ca produse ale actului de numire neconventi-
onald urmitoarele categorii antroponimice: porecla, supranumele (individual si de grup),
pseudonimul, hipocoristicul si nickname-ul.

Golopentia-Eretescu (1972, I: 145, apud Felecan 2010: 138) intelege prin numire
atat actul de atribuire de nume, care poate fi ritual / oficial / conventional (botezarea) si
nonritual / neoficial / neconventional (poreclirea, supranumirea), cit si actul de utilizare a
unui nume preatribuit.

2. Atribuirea oficialid de nume sau botezarea vs.
atribuirea neoficiala de nume sau poreclirea

2.1. Dupi cum observi D. Felecan (2012: 80), ,actul de numire oficiali, pentru a fi
recunoscut la nivelul intregii comunitati, se desfisoara in respectul unui algoritm lingvis-
tic (nou-niscutul primeste un nume) si extralingvistic (identitatea nominali este atribuit3,
printr-un ritual, de citre preot si recunoscutd / confirmata intr-un nomenclator de citre
ofiterul Stirii Civile). Produsele actului mai sus descris se numesc nume oficiale”. Asadar, in
cadrul atribuirii rituale de nume vom avea urmitoarele instante:

— nominatorul, reprezentat de parinti, care aleg numele copilului si care, dupi cum
observa Ionescu-Perez (2007: 220), decid structura generald a formulei antroponimice,
numarul §i caracteristicile componentilor functionali;

— validatorul, rol ce revine preotului, prin botezul in biserica, si ofiterului Starii Civile,
prin trecerea numelui in nomenclator;

— numitul, adici cel ciruia i se atribuie numele.

In ceea ce priveste actul de socializare a numelui, act prin care comunitatea asuma
denominatia conferindu-i stabilitate, colectivitatea este obligata si utilizeze formula nomi-
nali oficiali, deoarece ,formulele oficiale realizeaza functia de identificare la nivel de stat,
fiind structural identice pentru toti cetitenii, se bucura de recunoagtere internationala si,
odata consemnate in registrul Starii Civile, uzul lor este obligatoriu in actele de comunicare
oficiald” (Ionescu-Perez 2007: 220).

2.2.Poreclirea se naste din necesitatea psihologica si sociald de a inlocui un semn
comun sau uzat cu unul mai expresiv; este vorba despre situatia in care formula antropo-
nimici oficiali este considerati ,neadecvati sau insuficient adecvati fondului (fonetico-)
lexical al comunitatii respective. Reflexul spontan este fie inliturarea (prin evitarea) ele-
mentului resimtit striin din uzul curent al locutorilor, fie «ameliorarea> (uneori prin hiper-
corectitudine) a formei «oficiale», prin aducerea ei la «standardele> lexico-semantice (si
ortoepice) recunoscute si (implicit) acceptate de traditie” (Felecan 2010: 139).

Rezultatul poreclirii este porecla. DEX (2009, s. v.) definegte porecla ca ,un supra-
nume dat, de obicei in bitaie de joc, unei persoane, mai ales in legaturi cu o trasitura carac-
teristica a aspectului sdu exterior, a psihicului sau a activitatii sale”

St. Pagca (1936: 44), insi, diferentiazd porecla de supranume, acesta din urma avand
»0 functie exclusiv antroponomastici, pe cind porecla indicd o functiune semantica.
Porecla se di ca o batjocuri unui individ, supranumele, nascute din porecle si calificative,
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sunt legate indisolubil de numele indivizilor, devenind chiar ereditare”. Porecla devenita
supranume isi pierde valenta peiorativa.

Asa cum arita Candrea (198S: 7), lenea, nepriceperea, zgércenia, riutatea au fost
mereu penalizate, iar poporul nu are nevoie de fraze mari pentru a arunca cuiva in fati cusu-
rul pe care il poartd; un singur cuvant ii este de ajuns. Acest act nu urmdreste intotdeauna
indreptarea defectelor, ci, mai degraba, zugriveste atitudinea ostili a poreclitorului fata de
cel poreclit. Spre deosebire de nume, porecla nu trebuie consemnati in actele oficiale.

In cadrul procesului de poreclire, se pot identifica urmitoarele instante, care se supra-
pun peste cele specifice numirii oficiale:

— poreclitorul, care va functiona la fel ca nominatorul din cadrul actului oficial de
numire; el decide structura formulei si are libertatea de a crea unititile lexicale noi. Porecla
fiind o creatie orali, este dificil de identificat cu exactitate poreclitorul. In acest sens, D.
Felecan (2010: 145) vorbeste, pe de o parte, despre locutorul identificabil, prin care autoarea
intelege ,insider-ul care a atribuit porecla si a cirui voce (re)cunoscuti se aude odati cu
fiecare actualizare” a acesteia, iar pe de altd parte, despre locutorul neidentificabil, care ar
circumscrie ,,0 instantd nedefinitd, pe seama cireia este pusa atribuirea poreclei. Aceastd
instantd implicitd poate face trimitere la o singurd persoana dintr-o comunitate sau la un
stoc stabil si comun de informatii cu privire la circumstantele conferirii poreclei respective”
(Ibidem 2010: 145).

— validatorul este comunitatea, deoarece noile unititi lexicale primesc statut de antro-
ponime numai in situatia in care o mare parte a membrilor comunititii utilizeazi aceste
formule;

— poreclitul, adici cel care se oferd drept ,material” semantic pentru constituirea
poreclei.

Spre deosebire de formulele oficiale, a caror capacitate de individualizare este redusa,
in cadrul numelor neoficiale aceasta functie este mult mai accentuata si realizeazi procesul
de identificare la nivelul relatiilor interpersonale intr-o comunitate lingvisticd determinata.

3. Statutul poreclei in comunitatea de tigani din Somcuta Mare

3.1. Intr-un nucleu social de mici dimensiuni, indivizii sunt in relatii directe unii cu
altii, isi cunosc viciile, obiceiurile, ticurile, defectele. Fiecare membru al comunititii apare
in doud ipostaze: cea de observator si cea de observat, iar in momentul in care se inregis-
treazd vreo deviere comportamentald, observatul va fi stigmatizat printr-o manifestare ver-
bald usturitoare: porecla. Aceste formule antroponimice neoficiale pot fi ,simple (un singur
constituent functional, simplu sau compus) sau complexe (doi constituenti simpli sau com-
pusi), numeric limitate si cu relativi stabilitate, asigurati de repetabilitatea lor in interiorul
comunitatii lingvistice. Structura lor, mai putin previzibil, este idiomatica, determinati
de sistemul fiecirei limbi, dar i de factori extralingvistici, componentele ei fiind selectate
si organizate in functie de «informatia» care reprezinta mesajul comunicarii si de circum-
stantele acesteia” (Ionecu-Perez 2007: 221-222).

3.2. Porecla realizeaza functia de identificare a individului prin calificativul sdu cel
mai distinctiv, prin trimitere la unul dintre obiceiurile sale sau la evenimente din viata sa:
yfirst names, middle names, nicknames, pronouns and other forms of address, all identify
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individuals in society. Such address forms can contribute to a person’s sense of identity and
can characterize an individual position in his family and in society in large and it defines his
social identity” (Bowe si Martin 2009: 95).

3.2.1. Referindu-ne la comunitatea romilor din localitatea Somcuta Mare, aici este
utilizat atit numele oficial (in relatiile cu scoala si administratia locald), cat si porecla (in
relatiile restrinse dintre membrii comunititii). Aceastd functie denominativi a poreclei
joaca un rol important, pe de o parte in cadrul comunitatii in care existd mai multi indi-
vizi ce poartd acelasi nume, iar pe de alti parte, ficand parte dintr-un sistem mai flexibil i
mai deschis schimbirilor decat sistemul oficial de numire, porecla reflecta in mod direct
psihologia sociald, caracterul individului, precum si relatiile sale cu comunitatea cireia ii
apartine. Totodatd, una dintre trisiturile poreclei fiind pluralitatea, exista indivizi care au
mai multe porecle (Lingurar Vasile - Ou’, Besiciu’), fapt ce arati ci acestia nu au o identitate
sociala clara.

3.2.2. Un alt rol al poreclei este acela de a marca apartenenta individului la comuni-
tate. In zona cercetata, porecla reflecti foarte bine gradul in care grupul social a asimilat
individul nou-venit, prin faptul ci existi o diviziune a membrilor comunititii in functie de
poreclele primite, respectiv de lipsa poreclei. Astfel, se disting:

— [vin'iturile]®, adica indivizi recent intrati in comunitate (de obicei prin cisitorie),
care nu au fost inci asimilati de grupul social bastinas, si care nu au porecle tocmai din pri-
cina faptului ca personalitatea lor sociald nu este clar conturata;

— indivizii care au pitruns in comunitate de mult timp, dar care nu au fost total asimi-
lati de ciitre aceasta, ei primind porecle in functie de zona din care provin®: Piposca (pentru
ci este din Mogosesti, judetul Maramures), Ciurigiu’ (pentru ci este din Finteusul Mare,
judetul Maramures), Mociolea (pentru ci este din Mociu, judetul Cluj), Iapa (este din
Buciumi, judetul Maramures), Mdgaru’ (este din Hovrila, judetul Maramures), Lupu’ (este
din Virai, judetul Maramures), Huhurezu’ (este din Valea Chioarului, judetul Maramures),
Brumatu’ (este din Fericea, judetul Maramures)’;

- indivizii total asimilati de comunitate, al ciror profil social este clar trasat i, deci,
ale ciror porecle au la baza trisaturi fizice, psihice sau evenimente: [Ot’iosu] (,barbat cu
ochii mari”), Zdabdlosu’ (,om cu zibale la gur”), Comild (,om cocosat”), Tocu’ (,,om bau-
tor”), Papa (,om fird capitai”), [Hdt'ealdu] (,om bitius)”, Franzela (,cerea de la magazin
franzeld in loc de paine”), Doctoru’ (,,a sechestrat un doctor”).

4. Clasificarea poreclelor

Transcriem, in continuare, poreclele culese din anchetele noastre pe teren, clasifi-
candu-le si specificind cauza care a dus la aparitia acestora, precum si explicatiile oferite de
lucririle de specialitate in cazul cuvintelor mai putin obisnuite.

4.1. porecle care vizeaza aspectul fizic:

*  Denumirea apartine informatorului Boldijar Viorel.

Toate aceste denominatii sunt porecle colective ale oamenilor din localitatile mentionate intre
paranteze, devenite acum porecle individuale.

7 Pentru semnificatia unor supranume colective din partea de nord-vest a tarii, vezi O. Felecan
(2012:219-228).

6
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Balend (,femeie grasi”), Pdrascd (,barbat gras”), [Otiosu] (,barbat cu ochii
mari”), Zabdalosu (,,om cu zibale la gurd”), Comild (,om cocosat”), Boscaldu’ (,,om gras”),
Dandalau”® (,om cu dintii mari”), Mitanu” (,barbat negru”), Tambula" (,barbat negru”),
Iancala" (,are nasul mare”), [Bend'eu] (,om gras”), Ustaldu™? (,,om buzat”), Bangordau™
(,om schiop”), [Uret'iosu’] (,barbat cu urechi mari”), Moscos (,,are mereu muci la nas”),
Bangau’ (,,om schiop”), Balandu’ (,,om care are pirul deschis la culoare”), Spanu’ (,,om ros-
cat”), Crdcita (,,femeie cu picioarele cricinate”), [D'ibolu] (,om gras”), [D'itaua] (,femeie
grasi”), Gongiu’ (,,om urdt”), Bidineaua (,ii sti parul ca o bidinea”), Aschie (,,om foarte
slab”), Cioroiu’ (,este foarte negru”), Jaga (,umbla prost imbricat”), Blidu’ (,are fata de
farfurie”), Buricu’ (,om mic”), Becu’ (,om chel”), Broscoiu’ (,,om urit”), Dovlecelu’ (,,om
gras”), [St'irbu] (,,om fird niciun dinte in gurd”), Blonda (,,s-a vopsit blondi”), Cretu’ (,,om
cu parul cret”), Strutu’ (,,are mersul ciudat”), Bolovanu’ (,,e mic si grasi”), Gdza (,e mici si
slaba”), Ou’ (,are capul rotund”), Ciungalaua (i lipseste o mana”), [N'egrutu] (,,om foarte
negru”), Limbricu’ (,,om mic”), Pétrdtelu’ (,,om mic si gras”), Moaca (,urit la fat”), Brihdu’
(,are burtd mare”), Cipilig (,,om mic”), Pucldu’ (,om gras”), [Mogadld'eata] (,e cocosatd”),
Laptoasa (,are sanii mari”), Porodicu’ (,femeie rosie la fati”), Besiciu’ (,are besici pe
picioare”), Borcanu’ (,,om cu nasul mare”), [D’ihoru] (,miroase urit”), Coddu’ (,poartd
coadd”), Stupusu’ (,femeie mici”), Lebdda (,,femeie cu gatul lung”).

4.2. porecle care vizeaza particularititi psihice si de comportament:

Tocu’ (,,om bautor”), Pdpa (,,om fird cipitai”), [Hat'ealdu]™ (,,om batius”), Duldiu’
(yom agresiv”), Bota's (,mizerabild”), Mdrean (,artigos”), Mdnciu’ (,lacom”), Hulpea
(,femeie smecherd”), Mocofanu’ (,,om usor influentabil”), Colfoasa (,femeie dificils”),
Pompi (,om pimpiliu”), Trantoru’ (,om lenes”), Soarecu’ (,om rapid”), Iuti (,femeie
inceatd”), Mamaliga (,femeie moale, inceatd”), Aricica (,de la Maricica i e femeie rea”),

drfala om mandru” ormologu’ (,om molcom” ojbaldu’ om balbait”

Farfala'® (, dru”), Mormologu’ (, lcom”), Bojbalau’ (,om balbait"),
Credentu’® (,om lacom”), Rici (,,om zgarcit”), Licusta (,om lacom”), Furtuna (,,era mereu

5 ” ) ” ) ) ) 4
nervos”), Cipdtdna-Puturoasd (,om care nu judeci”), Berbecu’ (,,om incipitanat”), Surdu’

(,nu aude bine”), [Drojderu] (,om bautor”), Baldliu™ (,om cu probleme psihice”),

Provenit din s.m. dand, -a cu semnificatia ,dinte” (vezi Sarau 2000: 43).

Acest cuvant nu a fost gasit in lucrarile de specialitate consultate, fiind o inventie a comunititii.
Vezi nota de subsol anterioara.

Vezi supra, nota 8.

Provenit din s.m. vust, -a cu semnificatia ,buza” (vezi Sardu 2000: 211).

Provenit din adj. bang / o, -i, -¢, -e cu semnificatia ,stramb, schiop, olog” (vezi Sardu 2000: 22).
Vezi supra, nota 8.

Vezi supra, nota 8.

1¢ Cuvantul provine din a se farfalf, vb. IV refl. (reg.) cu semnificatia ,a se fili” (vezi DLR 2007

Vezi supra, nota 8.
Cuvéntul provine din credent, credenturi, s. n. (reg.) Bufet. — Din germ. Kredenz (vezi DLR, s.

Denominatia pastreazi sensul dat in DLR (2007, s.v.) , baldldu, baldldi s. m. (det.) persoani cu
dereglari psihice; ticnit, smintit”,
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Fentosu’ (,,om care ingald lumea”), Tetea (,umbla tot timpul dupi mama lui”), Inspectoru’
(,vrea si stie tot ce se intdmpla in comunitate”).

4.3. porecle care au la bazi o intdmplare sau un obicei:

Franzela (,,cerea de la magazin franzeld in loc de paine”), Doctoru’ (,a sechestrat un
doctor”), Pitigus (,obisnuia s pitige fetele”), Paseu’ (,cerea piscutd”), [ Ciuna]® (,ii plac
riciturile”), Pdsula (,manca multa fasole”), Partidu’ (,sustinitor al unui partid politic”),

asu’ (,,cerea mereu cas”), Castronu’ (,umbli mereu cu un castron dupi el”), Capra (,doud
Casi (, "), Castrony’ (umbl tron dupa el”), Capra (,d
femei s-au certat, iar una i-a zis celeilate caprd si asa i-a rimas porecla”), Prundu’ (,ii place
s bea tuicd de prune”), Vindtu’ (,,a avut un ochi vanit dintr-o inciierare”), Zdnel (,zicea
ci pe el l-a adus o zand”), Pisotu’ (,a ficut odata pe el”), Ninjaliu’ (,se credea ninja cind
era mic”), Popicu’ (,,obisnuia s joace popice”), Cdcdldu’ (,in loc de ,mult” zice ,caciliu”),
Haica (,mama lui l-a ficut cu un romén”), Busca (,lua inghitituri mari din méancare”),
Manzu’ (,se tinea dupi oameni ca si manzul dupi iapd”), Ciorbea (,nevasta lui se plan-
gea ci nu minanci ciorbd”), Acceleratu’ (,umbla repede”), Cipca (,femeie care obisnuia
sa faci cipcd”), Soponu’ (,zice prin sat ci i s-a furat sipunul din casi”), Ecou’ (,om care
repetd mereu ce zic altii”), Mdnd-Lungd (,,obisnuieste si fure”), Mucea (,este mereu ricit”),
Gicd (,dupa numele personajului din cintecul lui Mihai Constantinescu Vitezomanul Gicd,
pentru ci si poreclitul obisnuieste si conduci cu vitezi”), Cilioaia (,,femeie care anunti pe
toatd lumea cand o persoani din comunitate moare”), Gagicaru’ (,barbat care are mai multe

iubite”).

4.4. porecle provenite din nume de ocupatii sau meserii:
Consilieru, Groparu”, Cizmaru’, Ciurdaru’, Pictoru’, Ciobanu’, Patronu’, Bujie (pentru
ci a fost ajutor de mecanic).

4.5. porecle care vizeazi starea sociali:
Sdrantocu’, [Domn'’iscau], [Baron'ita), Barosanu’ (om cu o situatie sociali foarte
buni).

4.6. nume de personalititi sau personaje celebre:

Stalin (seamina cu Stalin), Elvis (canti si arati ca Elvis), Brucele (ii plac filmele cu
Bruce Lee), Brejnev (seamina cu Brejnev), Zavoranca (ii place Oana Zavoranu), Esca (stie
toate noutitile din comunitate), Busu (stie cum va fi vremea), Tarzan (obisnuia si umble
dezbricat), Piturci (comenteazi meciurile de fotbal si aranjarea fotbalistilor in teren).

S. Particularitati morfologice, lexicale si stilistice ale poreclelor investigate

S.1. Din punct de vedere morfologic, majoritatea poreclelor din aria cercetati pro-
vin din substantive (Pdsula, Partidu’, Casu’, Castronu’, Capra, Prundu’, Ou’, Borcanu’,
Mogdldeata, [D'ihoru]’, Porodicu’), din adjective ([Ot’iosu], Zabalosu’, Cricita, Surdu’,
(St'irbu’], Blonda, Cretu’, [N'egrutu’], Laptoasa), verbe (Pitigus, Mancau’) si din adverbe
(Iuti).

" Vezi supra, nota 8.
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S.1.1. Substantivele sunt articulate cu articol hotirat* si se afla in imposibilitatea de

a fi folosite cu articol nehotarét, fapt ce dovedeste ci ele nu mai desemneazi un concept, ci
individualitatea. In aceasti noua ipostazi, apelativele antroponimizate nu sunt compatibile
nici cu opozitia de numir.

S$.1.2. Transferul de la apelativ la porecld nu mai respecta strict genul gramatical.
Cuvinte cu forma masculind denumesc persoane de sex feminin (Mdnzu’, Casu, Bolovanu’,
Porodicu’), si invers, cuvinte de genul feminin sunt atribuite barbatilor (Moaca, Ciorbea,
Furtuna, Lécusta) (vezi Felecan, N. 2011: 388).

$.2. Din punct de vedere lexical, exista trei modalititi de formare a poreclelor:

— prin compunere, acest procedeu fiind foarte slab reprezentat in cazul materialului
cules de noi. Raporturile dintre termenii noii denominatii sunt de subordonare (de tipul
determinat + determinant): Capdtdna-Puturoasd, Mand-Lungd;

— din substantive fard modificare formald, dar alegerea lor trebuie si respecte ,oglin-
direa expresa a unei trisituri, permanente sau ocazionale, perceputi ca strict particulara
pentru referentul-tinta, intr-o reprezentare unici, in care sensul propriu-zis al vocabulei
se opacizeazd sub presiunea identificatoare si individualizatoare a denominatiei. Aceasta
poate fi marcata din perspectivi ortograficd cu initiald majusculd, subliniindu-se in modul
acesta schimbarea categoriei morfologice ca rezultat al unicititii obiectului denumit”
(Uritescu 2009: 217): Borcanu’, Blidu’, Moaca, Capra, Balena, Calu’, Castronu’, Partidu’,
Pasula, Ciobanu’ etc.;

— prin derivare cu sufixe (poreclele realizate cu ajutorul sufixelor diminutivale i aug-
mentative constituie o bogati sursi de realizare a expresivitatii):

- sufixe augmentative: -ldu/ -laua: Boscaldu’, Dandalau’, Bangordu’, Ciungalaua,
[Hd'tealdu’], Bojbalaw’, Cacalau’;

— sufixe diminutivale: -el, -ica, -us, -ut: Dovlecelu’, [N'egrutu'], Patrdtelu’, Aricica,
Pitigus;

— alte sufixe: -iscdu, -ita, -it, -oi, -os, -toc: [ Ot'iosu’], Crdcita, Broscoiu’, Coddu’, Sdrdntocu’,
[Domn'isciu’], [ Baron'ita)].

5.3. In privinta aspectului stilistic al poreclelor, Candrea (198S: 7) observa ci ele ,se
deosebesc de cuvintele de ocard prin aceea ci aceste din urmi spun in genere defectul cuiva
verde-n fatd, in vreme ce poreclele contin o metaford”. Asadar, la baza poreclelor se afld
figuri de stil precum:

— metafora, definitd ca figura de stil rezultata dintr-o comparatie subinteleasa prin
substituirea cuvantului obiect de comparatie cu termenul-imagine (vezi Robanescu 2005:
182). Prin intermediul metaforei, se realizeaza transformarea sensului propriu in sens figu-
rat §i transferul trisiturilor obiectelor, fiintelor i al fenomenelor realitatii imediate asupra
poreclitului. Porecla-metafora este cu atit mai revelatoare, cu cit imaginea este mai socanti:
Balena, Ditaua, Berbecu’, Bidineaua, Aschie, Cioroiu’, Blidu’, Becu’, Broscoiu’, Dovlecelu’, Gdza,

2! Limba vorbitd nu cunoaste existenta articolului hotarat enclitic -/ (la singularul substantivelor

masculine si neutre) si, datorit faptului ci poreclele sunt produse ale limbii vorbite, articolul hotarat
enclitic dispare si in cazul lor, rimanénd forme precum Bendeu’, Ustaldu’, Buricu'.
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Bolovanu’, Ou’, Limbricu’, Borcanu’, Dihoru’, Hulpea, Soarecu’, Credentu’, Licusta, Furtuna,
Ciurigau’, Mdnzu', Acceleratu’, Ecou’.

— metonimia, definita ca figura de stil care consta in inversiunea voluntari a catego-
riilor logice ale intregului prin parte, ale partii prin intreg, ale cauzei prin efect, ale efectu-
lui prin cauzi, ale abstractului prin concret, ale posesorului prin lucrul posedat etc. (vezi
Robanescu 2005: 184). Poreclele metonimice denumesc in cele mai multe cazuri pirti ale
corpului ca fiind semnele caracteristice ale poreclitului. Spiritului iscoditor al colectivitatii
nu-i scapa nici cele mai mici defecte si le exagereazi, taxdndu-le printr-o porecli: Bendeu’,
Ustalaw’, Buricu’, Moaca, Codau’, Cpdtdna-Puturoasd, Mand-Lungd.

Poreclele investigate exploateaza atit antonomaza de tip substantiv comun pentru
substantiv propriu: Partidu’, Casu’, Castronu’, Capra, cit si cea de tipul substantiv pro-
priu pentru substantiv propriu: Stalin, Elvis, Brejnev, Zavoranca, Esca (vezi Uritescu 2009:
29-30).

6. Concluzii

6.1. Lucrarea de fatd a pus in evidenti bogitia inventarului de formule neconventio-
nale, varietatea lor si frecventa cu care acestea sunt folosite in cadrul comunititii de tigani a
oragului Somcuta Mare.

6.2. Din punct de vedere semantic, se poate remarca faptul ci cele mai numeroase
porecle sunt cele care se raporteaza la particularitatile de ordin fizic §i moral ale individului.

6.3. Dintre rolurile specifice pe care le dezvoltd poreclele investigate semnalam:

— rol denominativ si descriptiv, porecla identificind individul prin calificativul sdu cel
mai distinctiv, prin trimitere la unul dintre obiceiurile sale sau la evenimente din viata sa;

— rol de a marca apartenenta individului la comunitate;

— functie expresivd, deoarece reflecta atitudinea vorbitorului fata de referent.
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